Utorak, 30. 9. 2014.
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Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), i clana 3a. Zakona o
administrativnim taksama ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 16/02,
19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 i 98/12), Vijeée ministara Bosne
i Hercegovine, na 107. sjednici, odrzanoj 10. septembra 2014.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA TARIFE ADMINISTRATIVNIH TAKSI

Clan 1.

U Tarifi administrativnih taksi ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/08, 42/08, 3/10, 98/12 1
15/14) u Poglavlju T - TAKSA ZA SPISE I RADNIJE
INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE, u Odjeljku 6. Oblast
medunarodnog cestovnog i vodnog prometa, TAR. br. 10. i 13.
mijenjaju se i glase:

"TAR. broj 10.

Za dozvolu obavljanja medunarodnog cestovnog prijevoza
putnika, i to:

1) Za prvu dozvolu poduzeéu ili drugom pravnom licu
da, na redovnoj liniji u medunarodnom cestovnom
transportu, moze obavljati prijevoz putnika ili vrSiti
tranzit motornim vozilima 300 KM.

2) Za drugu i svaku narednu dozvolu poduzecu ili
drugom pravnom licu da, na redovnoj liniji u
medunarodnom cestovnom prometu, moze obavljati
prijevoz putnika ili vrSiti tranzit motornim vozilima
40 KM.

Napomena:

1.  Za spise i radnje iz ovoga tarifnog broja placa se
taksa, ako medunarodnim ugovorom nije drukcije
uredena.

2. Strano fizicko ili pravno lice oslobada se obaveze
placanja takse po ovom tarifnom broju, pod uvjetima
reciprociteta.

TAR. broj 13.

Za dozvolu obavljanja medunarodnog cestovnog prijevoza

stvari, i to:

1) za fizicko ili pravno lice, po svakoj bilateralnoj
pojedinacnoj dozvoli 10 KM

2) za fizicko ili pravno lice, po svakoj dozvoli s
visekratnom upotrebom, i to za:

a) CEMT dozvolu 500 KM
b)  godisnju bilateralnu dozvolu 250 KM

Napomena:

1. Za spise i radnje iz ovoga tarifnog broja placa se
taksa, ako medunarodnim ugovorom nije drukcije
uredeno.

2. Strano fizicko ili pravno lice oslobada se obaveze
placanja takse po ovom tarifnom broju pod uvjetima
reciprociteta."

Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 151/14
10. septembra 2014. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH, br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), i clanka 3a. Zakona o
administrativnim pristojbama (""Sluzbeni glasnik BiH", br. 16/02,

19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 i 98/12), Vijece ministara Bosne
i Hercegovine, na 107. sjednici, odrzanoj 10. rujna 2014. godine,
donijelo je

ODLUKU
O IZMJENAMA TARIFE ADMINISTRATIVNIH
PRISTOJBI

Clanak 1.

U Tarifi administrativnih pristojbi ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 16/02 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07, 3/08, 42/08, 3/10,
98/12 1 15/14) u Poglavlju I - PRISTOJBA ZA SPISE I RADNJE
INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE, u Odjeljku 6. Oblast
medunarodnog cestovnog i vodnog prometa, TAR. br. 10. i 13.
mijenjaju se i glase:

"TAR. broj 10.

Za dozvolu obavljanja medunarodnog cestovnog prijevoza

putnika, i to:

1)  zaprvu dozvolu poduzecu ili drugoj pravnoj osobi da,
na redovitoj liniji u medunarodnom cestovnom
prometu, moze obavljati prijevoz putnika ili vrSiti
tranzit motornim vozilima 300 KM.

2)  zadrugu i svaku narednu dozvolu poduzecu ili drugoj
pravnoj osobi da, na redovitoj liniji u medunarodnom
cestovnom transportu, moze obavljati prijevoz putnika
ili vrsiti tranzit motornim vozilima 40 KM.

Napomena:

1. Za spise i radnje iz ovoga tarifnog broja placa se
pristojba, ako medunarodnim ugovorom nije drukéije
uredena.

2. Strana fizicka ili pravna osoba oslobada se obveze
placanja pristojbe po ovom tarifnom broju, pod
uvjetima reciprociteta.

TAR. broj 13.

Za dozvolu obavljanja medunarodnog cestovnog prijevoza

stvari, i to:

1) za fizi¢ku ili pravnu osobu, po svakoj bilateralnoj
pojedina¢noj dozvoli 10 KM

2) za fizicku ili pravnu osobu, po svakoj dozvoli s
viSekratnom uporabom i to za:

a) CEMT dozvolu 500 KM
b)  godisnju bilateralnu dozvolu 250 KM

Napomena:

1. Za spise i radnje iz ovog tarifnog broja placa se
pristojba, ako medunarodnim ugovorom nije drukéije
uredeno.

2. Strana fizicka ili pravna osoba oslobada se obveze
placanja pristojbe po ovom tarifnom broju pod
uvjetima reciprociteta."

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 151/14
10. rujna 2014. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Vjekoslav Bevanda, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o CasjeTy MuHHCTapa boche
u Xepueroune ("Cmyx6enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), u wnana 3a. 3akoHa O
anMuHUCTpaTuBHAM Takcama ("CiyxOenn rmacHuk buX", Op.
16/02, 19/02, 43/04, 8/06, 76/06, 76/07 u 98/12), Casjer
munucTapa bocue n Xepuerosute, Ha 107. cjeHUIM, OJPIKAHO]
10. cenrrem6pa 2014. ronune, T0HHUO je



